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Als internationales Forum für Medienkunst präsentiert
das European Media Art Festival ein Programm im Span-
nungsfeld zwischen Visionen, Geschichten und Grenzgängen.
Für fünf Tage treffen sich renommierte Künstler, junge
Talente und Fachleute aus  Kultur, Wissenschaft und Wirt-
schaft sowie ein grosses interessiertes Publikum in Osna-
brück, um neue künstlerische Ideen und Projekte zu ent-
decken und zu erleben.

›Larger than life‹ ist das Motto des Festivals für Diskus-
sionen und künstlerischen Reflexionen über Grenzüber-
schreitungen in den (Bio-)Wissenschaften, über ästhetische
Aspekte und neue technische Entwicklungen in der Medi-
enkunst. Wir laden Medienkünstler und -künstlerinnen
ein, ihre experimentellen Filme und Videos, Installationen
oder non-linearen Arbeiten auf CD-ROM, DVD oder im
Internet bis zum 8. Januar 2003 einzusenden und damit
das Programm des Festivals mit zu gestalten.

The European Media Art Festival, an international forum
for media art, will present a programme in the area of
tension between visions, stories and crossovers. For five
days renowned artists,  young talents and specialists from
the fields of culture, academia and economics meet with a
wide public audience in Osnabrück to discover and expe-
rience new artistic ideas and projects.

›Larger than life‹ is the motto of the festival encompassing
discussions and artistic reflections on crossovers in the
(bio-) sciences and on aesthetic aspects and new technological
developments in media art. We invite media artists to submit
their experimental films and videos, installations or non-
linear work on CD-ROM, DVD or in the Internet by 8th
January 2003 to contribute to the programme of the festival.

REGLEMENT 

// KINO // CINEMA
Das aktuelle internationale Film- und Videoprogramm präsentiert experi-

mentelle Kurz- und Langfilme, Musikvideos, Animationen und neue Formen
der Narration. Eine ausführliche Retrospektive wird das Schaffen des ein-
flussreichen kanadischen Filmkünstlers Michael Snow vorstellen, dessen
Filme ›Wavelength‹ oder ›La Region Centrale‹ maßgeblich das Genre des struk-
turellen Films beeinflussten. Auf dem Festival wird der Preis der Deutschen
Filmkritik für die beste deutsche experimentelle Film – und Videoarbeit
sowie als internationale Auszeichnung der Werkleitz Award in Kooperation
mit der Werkleitz Gesellschaft e.V. vergeben.

The current international film and video programme presents experimen-
tal short and feature films, music videos, animations and new forms of narra-
tion. An extensive retrospective will introduce the work of the influential
Canadian film artist Michael Snow, whose films ›Wavelength‹ or ›La Region
Centrale‹ decisively influenced the genre of structural film. During the festi-
val the Prize of the German Film Critics for the best experimental film and
video and the Werkleitz Award in co-operation with the Werkleitz Gesellschaft
e.V. will be awarded.

// PERFORMANCE
Multimediale Stage-Shows, VeeJaying, und andere LiveActs gehören zur

Medienkunst seit Fluxus und Expanded Cinema. Das EMAF zeigt internationale
Beispiele aktueller Entwicklungen nicht nur in der Langen Mediennacht.

Multimedia stage shows, VeeJaying, as well as other live acts that have be-
come part of media art since Fluxus and Expanded Cinema. The EMAF reveals
current developments and international examples – and not only during the
long media night.

// KONGRESS // CONGRESS
Die fortschreitende Entwicklung der Biowissenschaften wird den Alltag und un-

sere Gesellschaft völlig neu bestimmen. Dieser einschneidende Wandel wird derzeit
auch von Künstlern und in den Kulturwissenschaften intensiv reflektiert. Im Cros-
sover verschiedener Genres heben Avantgardisten, Medien- und Netzkünstler die
herkömmliche Trennung zwischen Kunst, Wissenschaft und Technologie auf und
schaffen neue künstlerische Ausdrucksformen. Das Festival  stellt unterschiedliche
Positionen vor und bietet eine kritische Auseinandersetzung mit dieser Thematik.

The continuing development of bio sciences will completely reform our cur-
rent way of life and society. This radical change is presently being intensively
reflected upon by artists and in the art sciences. In the crossover of various
different genres, avant-gardists, media and net artists do away with the conven-
tional divide between art, science and technology, creating new artistic forms
of expression. During the congress, the festival presents the various different
positions and offers a critical discussion on this subject.

// AUSSTELLUNG // EXHIBITION
Die Kunsthalle Dominikanerkirche – vom 23. April bis zum 18. Mai Ort der

Ausstellung mit Video- und Computerinstallationen und -objekten – ist auch das
Forum für die Electronic Lounge, in der non-lineare Arbeiten auf CD-ROM, DVD
und Netzprojekte präsentiert werden. Darüber hinaus erschliessen interaktive
Installationen auf öffentlichen Plätzen die Stadt als offenen, medialen Raum.

The Kunsthalle Dominikanerkirche – is from 23rd of April to 18th of May the
location of the exhibition with video and computer installations. It is also the
forum for the Electronic Lounge, in which non-linear works on CD-ROM, DVD
and net projects will be presented. Furthermore, interactive installations at
public locations will turn the city into an open, medial space.

// INTERNATIONAL STUDENT FORUM
Ein Programm besonderer Art bietet das Student Forum, das in Kooperation

mit europäischen Medien-Hochschulen Ausbildungskonzepte und Standpunkte
sowie zahlreiche Projekte von Studierenden vorstellt.

A special programme is offered by the Student Forum which, in co-operation
with European Media Colleges, presents training concepts, as well as numerous
student projects.

INFO_1

Die Anmeldung einer Arbeit bedeutet die Annerkennung des Reglements.Im Zweifel gilt die deutsche
Fassung. The application of a work implies the acceptance of the regulations. In case of doubts the
german version applies.

Attention! All packages from Non-EU-countries have to be declared:
›Artwork‹ / only for cultural use / no commercial value. Empfänger ist Selbstverzoller!

Bitte füllen Sie diese Anmeldung aus und schicken Sie diese mit den Sichtungsmaterialien an:
Please fill out this application and send it with all relevant materials to:

European Media Art Festival
P.O.B. 1861
Lohstr. 45 A
D-49074 Osnabrück
Germany

Tel: +49 (0) 541 - 2 16 58 // Fax: +49 (0) 541 - 2 83 27  // email: info@emaf.de // www.emaf.de

EUROPEAN MEDIA ART FESTIVAL
Lohstraße 45a
Postfach 1861
D-49074 Osnabrück
F +49 (0) 5 41 - 2 16 58
X +49 (0) 5 41 - 2 83 27
info@emaf.de
www.emaf.de

The EMAF is member of the European Coordination of Film Festivals E.C.F.F.

Förderer supported by
nordmedia, Mediengesellschaft Niedersachsen/Bremen mbH // Stadt Osnabrück // Auswärtiges
Amt // Bundesministerium für Bildung und Forschung // EU Commision // und Zuschüsse
weiterer Förderer Contributions made by other supporters.

Grafik-Design Jürgen und ich, Köln  //  Fotos Sandra Stein

Veranstalter organisation
Internationaler Experimentalfilm Workshop e. V.

Konzept und Festivalleitung concept and festivalboard
Hermann Nöring, Alfred Rotert, Ralf Sausmikat

// LARGER THAN LIFE

Titel Title

Regie/Autor Director/Author

Produktionsdatum Date of Production

Datum und Ort der Uraufführung Date and Place of the Premiere

Drehbuch/Konzept Script/Conception

Kamera/Programmierung/Animation Photography/Programming/Animation

Schnitt Editing

Music/Ton Music/Sound

Darsteller Actors

Biographie Biographical Notes

(Rücksende-) Adresse (Return) Adress

Phone Fax e-mail

DVD (non linear)
Ländercode Region code

CD-ROM
PC Macintosh

INTERNET
URL

PERFORMANCE
Bitte eine detaillierte Beschreibung und Kostenkalkulation beilegen!
Please enclose a detailed description and a calculation of costs!

INSTALLATION
Bitte eine detaillierte Beschreibung und Kostenkalkulation beilegen!
Please enclose a detailed description and a calculation of costs!

VIDEO

Ton auf Kanal Sound on channel

Betacam (PAL only)

miniDV

DVD

S-VHS

VHS

CD-ROM

Schwarzweiß Black & White

Farbe Colour

PAL

NTSC

Länge (min:sek)  Length (min:sec)

FILM

35 mm

16 mm

8 mm

Schwarzweiß Black & White

Farbe Colour

Magnetton Magnetic

Lichtton Optical

Stumm Mute

Länge (m)  Length (m)

Laufzeit (min:sek) Running Time

Farbe Colour

Die Sichtungskopie ist gleichzeitig Vorführkopie.
The preview copy in is also for presentation.

Format (no BetaCam/NTSC)

Die Sichtungsmaterialien sollen zurückgesandt werden. Verrechnungsscheck in Höhe von ¤ 10,-
 liegt bei.  Please send back the preview material. An order-cheque or cash-note of ¤ 10 is attached
($ 15 US for non EU countries).

Ich bin mit der Ausstrahlung von Teilen meiner Arbeit im Fernsehen einverstanden.
I do consent to tv-broadcasting of excerpts of my work.

Ich bin mit der Veröffentlichung von Teilen meiner Arbeit im Internet einverstanden.
I do consent to the publication of parts on the festival-website.

Ich möchte mich mit meinem Film/Video an der Tournee des European Media Art Festival
beteiligen. I want to participate with my film/video in the tour-programme of the European
Media Art Festival.

Datum &Unterschrift Date & Signature

Die beiliegende Kopie ist nur für Sichtungszwecke bestimmt.
The enclosed copy is only for preselection.

Kurzinhalt Brief Synopsis

1. Veranstalter des European Media Art Festival ist der
Internationale Experimentalfilm Workshop e.V., Osna-
brück.

2.1 Eingereicht für den Film- und Videowettbewerb können
pro Autor maximal drei Arbeiten in den Formaten 8, 16,
und 35 mm (Zweibandprojektionen sind nicht möglich)
sowie Videoarbeiten in den Formaten VHS, U-matic Low,
mini DV, Beta SP-PAL, CD-ROM oder DVD.

2.2 Für Installationen, Performances und andere Projekte muss
der Anmeldung eine Kostenkalkulation sowie eine ausführ-
liche Beschreibung, Fotos und, soweit vorhanden, eine
Videodokumentation beigefügt werden.

2.3 Einsendeschluss für alle Bereiche ist der 08.01.2003.
3. Die Film- und Videobeiträge müssen nach dem

02.02.2002 realisiert worden sein. Die Konzeption der
Installationen und sonstiger Projekte sollte auch nach
diesem Datum erfolgt sein. In Einzelfällen sind Ausnah-
men möglich.

4. Die ins Programm aufgenommenen Filme/Videos werden
mit ¤ 2,50 pro Minute vergütet, mindestens mit ¤ 25,-,
maximal jedoch mit ¤ 100,-. Diese Vergütung kann wegen
der hohen Kosten im internationalen Zahlungsverkehr
nur auf dem Festival persönlich an den Autor ausgezahlt
werden. Für Sonderprogramme, Installationen und
andere Projekte wird eine schriftliche Vereinbarung
getroffen. Aufführungs- und Zahlungsmodalitäten wer-
den vertraglich geregelt. (Gerichtsstand ist Osnabrück).

5. Filmkopien in den Formaten 16mm und 35mm sind
während der Veranstaltung mit ihrem Kopienwert ver-
sichert. Etwaige Schadensersatzansprüche sind bis spä-
testens 10 Tage nach Rücksendung geltend zu machen.
Hin- und Rückversand erfolgt auf Gefahr der Anmelder
(Gerichtsstand Osnabrück).

6. Die Kosten für Hin- und Rückversand der Sichtungsmate-
rialien gehen zu Lasten des Einsenders (unfreie Sendungen
werden verweigert). Die Sendungen aus dem Ausland
müssen den Hinweis tragen »Nur für kulturelle Zwecke
– keine kommerzielle Nutzung. Empfänger ist
Selbstverzoller«. Es wird empfohlen, sich vor Einsendung
der Kopien die erforderlichen Wiedereinfuhrpapiere vom
Zollamt ausstellen zu lassen. Der Wert der Sendung, die
in der Proforma-Invoice oder auf dem Aufkleber angegeben
wird darf ¤ 20 nicht überschreiten. Entstehende Zoll- und
Absicherungsgebühren stellen wir in Rechnung.

7. Sichtungsmaterialien verbleiben im EMAF-Archiv, sofern
kein Rückporto in Höhe von ¤ 10,- in bar oder ein Ver-
rechnungsscheck der Anmeldung beiliegt.

8. Alle Anmeldungen incl. Sichtungskopien (VHS), Text- und
Fotomaterialien für den Katalog müssen bis zur Aus-
schlussfrist am 08.01.2003 in Osnabrück sein.

9. Die Vorführkopien (Film und Video) müssen bis zum
11.04.2003 in Osnabrück eingetroffen sein und werden nach
dem Festival an die angegebene Adresse zurückgesandt.

10. Die Anmeldung einer Arbeit bedeutet die Anerkennung
des Reglements des European Media Art Festival. Im
Zweifel gilt die deutsche Fassung.

1. The organiser of the European Media Art Festival is the
International Experimental Film Workshop e.V., Osna-
brück.

2.1 A maximum of three pieces of work per author can be
entered for the film and video competition in the formats
8, 16, and 35 mm (projections with seperate sound are
not possible), as well as video work in the following
formats: S-VHS, VHS, U-matic Low, Beta SP-PAL, mini
DV, CD-ROM or DVD.

2.2 For installations, performances and other projects, a cost
calculation, as well as a detailed description, photos and
when available a video documentation must be provided.

2.3 Deadline for all areas is 08th of January 2003.
3. Only film and video contributions realised after 2nd of

February 2002 are applicable. Concepts for installations
and other projects should also have taken place after this
date. In particular circumstances, exceptions may be made.

4. Film and video contributions taking part in the program-
me of EMAF 2003 will be remunerated with ¤ 2,50 per
minute. Minimum remuneration is ¤ 25, maximum ¤
100. Due to the high costs in international payment
procedures this sum can only be payed to the author in
person attending the EMAF. A contract will be issued
for special programmes, installations and other projects
(Legal domicile is Osnabrück).

5. Filmprints in 16mm and 35mm will be insured at print
value during the period of the festival. Any claims for
replacement due to damage are to be pleaded no later
than 10 days after return from the festival (Legal domicile
is Osnabrück).

6. The costs for postage and return postage for preview
material takes place at the expense of the sender (un-
franked material will not be accepted). Material posted
from abroad the EU must be marked with the comment
»Artwork – Only for Cultural Purposes – Not for
Commercial Use. Empfänger ist Selbstverzoller!«. The
attached proforma-invoice should state a maximum
value of ¤ 20 or $20 US. Costs which occur due to custom
charges or handling costs by courier will be charged by
the EMAF from the sender. Beyond this, it is recommen-
ded that the nescessary reimportation documents be
issued by the respective customs office before postage.

7. Preview material will remain in the EMAF archive if no
return postage to the value of ¤ 10 (for EU countries) or
$15 US (for non EU countries) either in the form of cash
or as an international money order check has been sent
with the application.

8. All applications including preview VHS-Tapes, text and
photo material for the catalogue have to reach Osnabrück
before the deadline 08th of January 2003.

9. Screening copies (film and video) must reach Osnabrück
not later than 11th of April 2003 and will be returned
after the festival to the address given in the application.

10. The application of the work implies the acceptance of
the regulations of the European Media Art Festival. In
case of doubt, the German version applies.

REGULATIONS

ANMELDUNG 2003
APPLICATION 2003

Bilder/Sek  Frames/sec

// CALL FOR ENTRIES

Senden Sie uns Ihre Arbeiten der Bereiche Film, Video,
Installation, Performance, CD-ROM, DVD und Internet.
Anmeldeformulare gibt es auch unter www.emaf.de.

Eligible for consideration are works in the areas of film,
video, installation, performance, CD-ROM, DVD and the Inter-
net. Application download also at www.emaf.de.

DEADLINE 08.JAN 2003
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rience new artistic ideas and projects.

›Larger than life‹ is the motto of the festival encompassing
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January 2003 to contribute to the programme of the festival.

REGLEMENT 

// KINO // CINEMA
Das aktuelle internationale Film- und Videoprogramm präsentiert experi-

mentelle Kurz- und Langfilme, Musikvideos, Animationen und neue Formen
der Narration. Eine ausführliche Retrospektive wird das Schaffen des ein-
flussreichen kanadischen Filmkünstlers Michael Snow vorstellen, dessen
Filme ›Wavelength‹ oder ›La Region Centrale‹ maßgeblich das Genre des struk-
turellen Films beeinflussten. Auf dem Festival wird der Preis der Deutschen
Filmkritik für die beste deutsche experimentelle Film – und Videoarbeit
sowie als internationale Auszeichnung der Werkleitz Award in Kooperation
mit der Werkleitz Gesellschaft e.V. vergeben.

The current international film and video programme presents experimen-
tal short and feature films, music videos, animations and new forms of narra-
tion. An extensive retrospective will introduce the work of the influential
Canadian film artist Michael Snow, whose films ›Wavelength‹ or ›La Region
Centrale‹ decisively influenced the genre of structural film. During the festi-
val the Prize of the German Film Critics for the best experimental film and
video and the Werkleitz Award in co-operation with the Werkleitz Gesellschaft
e.V. will be awarded.

// PERFORMANCE
Multimediale Stage-Shows, VeeJaying, und andere LiveActs gehören zur

Medienkunst seit Fluxus und Expanded Cinema. Das EMAF zeigt internationale
Beispiele aktueller Entwicklungen nicht nur in der Langen Mediennacht.

Multimedia stage shows, VeeJaying, as well as other live acts that have be-
come part of media art since Fluxus and Expanded Cinema. The EMAF reveals
current developments and international examples – and not only during the
long media night.

// KONGRESS // CONGRESS
Die fortschreitende Entwicklung der Biowissenschaften wird den Alltag und un-

sere Gesellschaft völlig neu bestimmen. Dieser einschneidende Wandel wird derzeit
auch von Künstlern und in den Kulturwissenschaften intensiv reflektiert. Im Cros-
sover verschiedener Genres heben Avantgardisten, Medien- und Netzkünstler die
herkömmliche Trennung zwischen Kunst, Wissenschaft und Technologie auf und
schaffen neue künstlerische Ausdrucksformen. Das Festival  stellt unterschiedliche
Positionen vor und bietet eine kritische Auseinandersetzung mit dieser Thematik.

The continuing development of bio sciences will completely reform our cur-
rent way of life and society. This radical change is presently being intensively
reflected upon by artists and in the art sciences. In the crossover of various
different genres, avant-gardists, media and net artists do away with the conven-
tional divide between art, science and technology, creating new artistic forms
of expression. During the congress, the festival presents the various different
positions and offers a critical discussion on this subject.

// AUSSTELLUNG // EXHIBITION
Die Kunsthalle Dominikanerkirche – vom 23. April bis zum 18. Mai Ort der

Ausstellung mit Video- und Computerinstallationen und -objekten – ist auch das
Forum für die Electronic Lounge, in der non-lineare Arbeiten auf CD-ROM, DVD
und Netzprojekte präsentiert werden. Darüber hinaus erschliessen interaktive
Installationen auf öffentlichen Plätzen die Stadt als offenen, medialen Raum.

The Kunsthalle Dominikanerkirche – is from 23rd of April to 18th of May the
location of the exhibition with video and computer installations. It is also the
forum for the Electronic Lounge, in which non-linear works on CD-ROM, DVD
and net projects will be presented. Furthermore, interactive installations at
public locations will turn the city into an open, medial space.

// INTERNATIONAL STUDENT FORUM
Ein Programm besonderer Art bietet das Student Forum, das in Kooperation

mit europäischen Medien-Hochschulen Ausbildungskonzepte und Standpunkte
sowie zahlreiche Projekte von Studierenden vorstellt.

A special programme is offered by the Student Forum which, in co-operation
with European Media Colleges, presents training concepts, as well as numerous
student projects.

INFO_1

Die Anmeldung einer Arbeit bedeutet die Annerkennung des Reglements.Im Zweifel gilt die deutsche
Fassung. The application of a work implies the acceptance of the regulations. In case of doubts the
german version applies.

Attention! All packages from Non-EU-countries have to be declared:
›Artwork‹ / only for cultural use / no commercial value. Empfänger ist Selbstverzoller!

Bitte füllen Sie diese Anmeldung aus und schicken Sie diese mit den Sichtungsmaterialien an:
Please fill out this application and send it with all relevant materials to:

European Media Art Festival
P.O.B. 1861
Lohstr. 45 A
D-49074 Osnabrück
Germany

Tel: +49 (0) 541 - 2 16 58 // Fax: +49 (0) 541 - 2 83 27  // email: info@emaf.de // www.emaf.de

EUROPEAN MEDIA ART FESTIVAL
Lohstraße 45a
Postfach 1861
D-49074 Osnabrück
F +49 (0) 5 41 - 2 16 58
X +49 (0) 5 41 - 2 83 27
info@emaf.de
www.emaf.de

The EMAF is member of the European Coordination of Film Festivals E.C.F.F.

Förderer supported by
nordmedia, Mediengesellschaft Niedersachsen/Bremen mbH // Stadt Osnabrück // Auswärtiges
Amt // Bundesministerium für Bildung und Forschung // EU Commision // und Zuschüsse
weiterer Förderer Contributions made by other supporters.

Grafik-Design Jürgen und ich, Köln  //  Fotos Sandra Stein

Veranstalter organisation
Internationaler Experimentalfilm Workshop e. V.

Konzept und Festivalleitung concept and festivalboard
Hermann Nöring, Alfred Rotert, Ralf Sausmikat

// LARGER THAN LIFE

Titel Title

Regie/Autor Director/Author

Produktionsdatum Date of Production

Datum und Ort der Uraufführung Date and Place of the Premiere

Drehbuch/Konzept Script/Conception

Kamera/Programmierung/Animation Photography/Programming/Animation

Schnitt Editing

Music/Ton Music/Sound

Darsteller Actors

Biographie Biographical Notes

(Rücksende-) Adresse (Return) Adress

Phone Fax e-mail

DVD (non linear)
Ländercode Region code

CD-ROM
PC Macintosh

INTERNET
URL

PERFORMANCE
Bitte eine detaillierte Beschreibung und Kostenkalkulation beilegen!
Please enclose a detailed description and a calculation of costs!

INSTALLATION
Bitte eine detaillierte Beschreibung und Kostenkalkulation beilegen!
Please enclose a detailed description and a calculation of costs!

VIDEO

Ton auf Kanal Sound on channel

Betacam (PAL only)

miniDV

DVD

S-VHS

VHS

CD-ROM

Schwarzweiß Black & White

Farbe Colour

PAL

NTSC

Länge (min:sek)  Length (min:sec)

FILM

35 mm

16 mm

8 mm

Schwarzweiß Black & White

Farbe Colour

Magnetton Magnetic

Lichtton Optical

Stumm Mute

Länge (m)  Length (m)

Laufzeit (min:sek) Running Time

Farbe Colour

Die Sichtungskopie ist gleichzeitig Vorführkopie.
The preview copy in is also for presentation.

Format (no BetaCam/NTSC)

Die Sichtungsmaterialien sollen zurückgesandt werden. Verrechnungsscheck in Höhe von ¤ 10,-
 liegt bei.  Please send back the preview material. An order-cheque or cash-note of ¤ 10 is attached
($ 15 US for non EU countries).

Ich bin mit der Ausstrahlung von Teilen meiner Arbeit im Fernsehen einverstanden.
I do consent to tv-broadcasting of excerpts of my work.

Ich bin mit der Veröffentlichung von Teilen meiner Arbeit im Internet einverstanden.
I do consent to the publication of parts on the festival-website.

Ich möchte mich mit meinem Film/Video an der Tournee des European Media Art Festival
beteiligen. I want to participate with my film/video in the tour-programme of the European
Media Art Festival.

Datum &Unterschrift Date & Signature

Die beiliegende Kopie ist nur für Sichtungszwecke bestimmt.
The enclosed copy is only for preselection.

Kurzinhalt Brief Synopsis

1. Veranstalter des European Media Art Festival ist der
Internationale Experimentalfilm Workshop e.V., Osna-
brück.

2.1 Eingereicht für den Film- und Videowettbewerb können
pro Autor maximal drei Arbeiten in den Formaten 8, 16,
und 35 mm (Zweibandprojektionen sind nicht möglich)
sowie Videoarbeiten in den Formaten VHS, U-matic Low,
mini DV, Beta SP-PAL, CD-ROM oder DVD.

2.2 Für Installationen, Performances und andere Projekte muss
der Anmeldung eine Kostenkalkulation sowie eine ausführ-
liche Beschreibung, Fotos und, soweit vorhanden, eine
Videodokumentation beigefügt werden.

2.3 Einsendeschluss für alle Bereiche ist der 08.01.2003.
3. Die Film- und Videobeiträge müssen nach dem

02.02.2002 realisiert worden sein. Die Konzeption der
Installationen und sonstiger Projekte sollte auch nach
diesem Datum erfolgt sein. In Einzelfällen sind Ausnah-
men möglich.

4. Die ins Programm aufgenommenen Filme/Videos werden
mit ¤ 2,50 pro Minute vergütet, mindestens mit ¤ 25,-,
maximal jedoch mit ¤ 100,-. Diese Vergütung kann wegen
der hohen Kosten im internationalen Zahlungsverkehr
nur auf dem Festival persönlich an den Autor ausgezahlt
werden. Für Sonderprogramme, Installationen und
andere Projekte wird eine schriftliche Vereinbarung
getroffen. Aufführungs- und Zahlungsmodalitäten wer-
den vertraglich geregelt. (Gerichtsstand ist Osnabrück).

5. Filmkopien in den Formaten 16mm und 35mm sind
während der Veranstaltung mit ihrem Kopienwert ver-
sichert. Etwaige Schadensersatzansprüche sind bis spä-
testens 10 Tage nach Rücksendung geltend zu machen.
Hin- und Rückversand erfolgt auf Gefahr der Anmelder
(Gerichtsstand Osnabrück).

6. Die Kosten für Hin- und Rückversand der Sichtungsmate-
rialien gehen zu Lasten des Einsenders (unfreie Sendungen
werden verweigert). Die Sendungen aus dem Ausland
müssen den Hinweis tragen »Nur für kulturelle Zwecke
– keine kommerzielle Nutzung. Empfänger ist
Selbstverzoller«. Es wird empfohlen, sich vor Einsendung
der Kopien die erforderlichen Wiedereinfuhrpapiere vom
Zollamt ausstellen zu lassen. Der Wert der Sendung, die
in der Proforma-Invoice oder auf dem Aufkleber angegeben
wird darf ¤ 20 nicht überschreiten. Entstehende Zoll- und
Absicherungsgebühren stellen wir in Rechnung.

7. Sichtungsmaterialien verbleiben im EMAF-Archiv, sofern
kein Rückporto in Höhe von ¤ 10,- in bar oder ein Ver-
rechnungsscheck der Anmeldung beiliegt.

8. Alle Anmeldungen incl. Sichtungskopien (VHS), Text- und
Fotomaterialien für den Katalog müssen bis zur Aus-
schlussfrist am 08.01.2003 in Osnabrück sein.

9. Die Vorführkopien (Film und Video) müssen bis zum
11.04.2003 in Osnabrück eingetroffen sein und werden nach
dem Festival an die angegebene Adresse zurückgesandt.

10. Die Anmeldung einer Arbeit bedeutet die Anerkennung
des Reglements des European Media Art Festival. Im
Zweifel gilt die deutsche Fassung.

1. The organiser of the European Media Art Festival is the
International Experimental Film Workshop e.V., Osna-
brück.

2.1 A maximum of three pieces of work per author can be
entered for the film and video competition in the formats
8, 16, and 35 mm (projections with seperate sound are
not possible), as well as video work in the following
formats: S-VHS, VHS, U-matic Low, Beta SP-PAL, mini
DV, CD-ROM or DVD.

2.2 For installations, performances and other projects, a cost
calculation, as well as a detailed description, photos and
when available a video documentation must be provided.

2.3 Deadline for all areas is 08th of January 2003.
3. Only film and video contributions realised after 2nd of

February 2002 are applicable. Concepts for installations
and other projects should also have taken place after this
date. In particular circumstances, exceptions may be made.

4. Film and video contributions taking part in the program-
me of EMAF 2003 will be remunerated with ¤ 2,50 per
minute. Minimum remuneration is ¤ 25, maximum ¤
100. Due to the high costs in international payment
procedures this sum can only be payed to the author in
person attending the EMAF. A contract will be issued
for special programmes, installations and other projects
(Legal domicile is Osnabrück).

5. Filmprints in 16mm and 35mm will be insured at print
value during the period of the festival. Any claims for
replacement due to damage are to be pleaded no later
than 10 days after return from the festival (Legal domicile
is Osnabrück).

6. The costs for postage and return postage for preview
material takes place at the expense of the sender (un-
franked material will not be accepted). Material posted
from abroad the EU must be marked with the comment
»Artwork – Only for Cultural Purposes – Not for
Commercial Use. Empfänger ist Selbstverzoller!«. The
attached proforma-invoice should state a maximum
value of ¤ 20 or $20 US. Costs which occur due to custom
charges or handling costs by courier will be charged by
the EMAF from the sender. Beyond this, it is recommen-
ded that the nescessary reimportation documents be
issued by the respective customs office before postage.

7. Preview material will remain in the EMAF archive if no
return postage to the value of ¤ 10 (for EU countries) or
$15 US (for non EU countries) either in the form of cash
or as an international money order check has been sent
with the application.

8. All applications including preview VHS-Tapes, text and
photo material for the catalogue have to reach Osnabrück
before the deadline 08th of January 2003.

9. Screening copies (film and video) must reach Osnabrück
not later than 11th of April 2003 and will be returned
after the festival to the address given in the application.

10. The application of the work implies the acceptance of
the regulations of the European Media Art Festival. In
case of doubt, the German version applies.

REGULATIONS

ANMELDUNG 2003
APPLICATION 2003

Bilder/Sek  Frames/sec

// CALL FOR ENTRIES

Senden Sie uns Ihre Arbeiten der Bereiche Film, Video,
Installation, Performance, CD-ROM, DVD und Internet.
Anmeldeformulare gibt es auch unter www.emaf.de.

Eligible for consideration are works in the areas of film,
video, installation, performance, CD-ROM, DVD and the Inter-
net. Application download also at www.emaf.de.

DEADLINE 08.JAN 2003
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23. – 27. APRIL 2003
AUSSTELLUNG 23.APRIL–18. MAI 2003

EUROPEAN
MEDIA ART FESTIVAL
OSNABRUECK

Als internationales Forum für Medienkunst präsentiert
das European Media Art Festival ein Programm im Span-
nungsfeld zwischen Visionen, Geschichten und Grenzgängen.
Für fünf Tage treffen sich renommierte Künstler, junge
Talente und Fachleute aus  Kultur, Wissenschaft und Wirt-
schaft sowie ein grosses interessiertes Publikum in Osna-
brück, um neue künstlerische Ideen und Projekte zu ent-
decken und zu erleben.

›Larger than life‹ ist das Motto des Festivals für Diskus-
sionen und künstlerischen Reflexionen über Grenzüber-
schreitungen in den (Bio-)Wissenschaften, über ästhetische
Aspekte und neue technische Entwicklungen in der Medi-
enkunst. Wir laden Medienkünstler und -künstlerinnen
ein, ihre experimentellen Filme und Videos, Installationen
oder non-linearen Arbeiten auf CD-ROM, DVD oder im
Internet bis zum 8. Januar 2003 einzusenden und damit
das Programm des Festivals mit zu gestalten.

The European Media Art Festival, an international forum
for media art, will present a programme in the area of
tension between visions, stories and crossovers. For five
days renowned artists,  young talents and specialists from
the fields of culture, academia and economics meet with a
wide public audience in Osnabrück to discover and expe-
rience new artistic ideas and projects.

›Larger than life‹ is the motto of the festival encompassing
discussions and artistic reflections on crossovers in the
(bio-) sciences and on aesthetic aspects and new technological
developments in media art. We invite media artists to submit
their experimental films and videos, installations or non-
linear work on CD-ROM, DVD or in the Internet by 8th
January 2003 to contribute to the programme of the festival.

REGLEMENT 

// KINO // CINEMA
Das aktuelle internationale Film- und Videoprogramm präsentiert experi-

mentelle Kurz- und Langfilme, Musikvideos, Animationen und neue Formen
der Narration. Eine ausführliche Retrospektive wird das Schaffen des ein-
flussreichen kanadischen Filmkünstlers Michael Snow vorstellen, dessen
Filme ›Wavelength‹ oder ›La Region Centrale‹ maßgeblich das Genre des struk-
turellen Films beeinflussten. Auf dem Festival wird der Preis der Deutschen
Filmkritik für die beste deutsche experimentelle Film – und Videoarbeit
sowie als internationale Auszeichnung der Werkleitz Award in Kooperation
mit der Werkleitz Gesellschaft e.V. vergeben.

The current international film and video programme presents experimen-
tal short and feature films, music videos, animations and new forms of narra-
tion. An extensive retrospective will introduce the work of the influential
Canadian film artist Michael Snow, whose films ›Wavelength‹ or ›La Region
Centrale‹ decisively influenced the genre of structural film. During the festi-
val the Prize of the German Film Critics for the best experimental film and
video and the Werkleitz Award in co-operation with the Werkleitz Gesellschaft
e.V. will be awarded.

// PERFORMANCE
Multimediale Stage-Shows, VeeJaying, und andere LiveActs gehören zur

Medienkunst seit Fluxus und Expanded Cinema. Das EMAF zeigt internationale
Beispiele aktueller Entwicklungen nicht nur in der Langen Mediennacht.

Multimedia stage shows, VeeJaying, as well as other live acts that have be-
come part of media art since Fluxus and Expanded Cinema. The EMAF reveals
current developments and international examples – and not only during the
long media night.

// KONGRESS // CONGRESS
Die fortschreitende Entwicklung der Biowissenschaften wird den Alltag und un-

sere Gesellschaft völlig neu bestimmen. Dieser einschneidende Wandel wird derzeit
auch von Künstlern und in den Kulturwissenschaften intensiv reflektiert. Im Cros-
sover verschiedener Genres heben Avantgardisten, Medien- und Netzkünstler die
herkömmliche Trennung zwischen Kunst, Wissenschaft und Technologie auf und
schaffen neue künstlerische Ausdrucksformen. Das Festival  stellt unterschiedliche
Positionen vor und bietet eine kritische Auseinandersetzung mit dieser Thematik.

The continuing development of bio sciences will completely reform our cur-
rent way of life and society. This radical change is presently being intensively
reflected upon by artists and in the art sciences. In the crossover of various
different genres, avant-gardists, media and net artists do away with the conven-
tional divide between art, science and technology, creating new artistic forms
of expression. During the congress, the festival presents the various different
positions and offers a critical discussion on this subject.

// AUSSTELLUNG // EXHIBITION
Die Kunsthalle Dominikanerkirche – vom 23. April bis zum 18. Mai Ort der

Ausstellung mit Video- und Computerinstallationen und -objekten – ist auch das
Forum für die Electronic Lounge, in der non-lineare Arbeiten auf CD-ROM, DVD
und Netzprojekte präsentiert werden. Darüber hinaus erschliessen interaktive
Installationen auf öffentlichen Plätzen die Stadt als offenen, medialen Raum.

The Kunsthalle Dominikanerkirche – is from 23rd of April to 18th of May the
location of the exhibition with video and computer installations. It is also the
forum for the Electronic Lounge, in which non-linear works on CD-ROM, DVD
and net projects will be presented. Furthermore, interactive installations at
public locations will turn the city into an open, medial space.

// INTERNATIONAL STUDENT FORUM
Ein Programm besonderer Art bietet das Student Forum, das in Kooperation

mit europäischen Medien-Hochschulen Ausbildungskonzepte und Standpunkte
sowie zahlreiche Projekte von Studierenden vorstellt.

A special programme is offered by the Student Forum which, in co-operation
with European Media Colleges, presents training concepts, as well as numerous
student projects.

INFO_1

Die Anmeldung einer Arbeit bedeutet die Annerkennung des Reglements.Im Zweifel gilt die deutsche
Fassung. The application of a work implies the acceptance of the regulations. In case of doubts the
german version applies.

Attention! All packages from Non-EU-countries have to be declared:
›Artwork‹ / only for cultural use / no commercial value. Empfänger ist Selbstverzoller!

Bitte füllen Sie diese Anmeldung aus und schicken Sie diese mit den Sichtungsmaterialien an:
Please fill out this application and send it with all relevant materials to:

European Media Art Festival
P.O.B. 1861
Lohstr. 45 A
D-49074 Osnabrück
Germany

Tel: +49 (0) 541 - 2 16 58 // Fax: +49 (0) 541 - 2 83 27  // email: info@emaf.de // www.emaf.de

EUROPEAN MEDIA ART FESTIVAL
Lohstraße 45a
Postfach 1861
D-49074 Osnabrück
F +49 (0) 5 41 - 2 16 58
X +49 (0) 5 41 - 2 83 27
info@emaf.de
www.emaf.de

The EMAF is member of the European Coordination of Film Festivals E.C.F.F.

Förderer supported by
nordmedia, Mediengesellschaft Niedersachsen/Bremen mbH // Stadt Osnabrück // Auswärtiges
Amt // Bundesministerium für Bildung und Forschung // EU Commision // und Zuschüsse
weiterer Förderer Contributions made by other supporters.

Grafik-Design Jürgen und ich, Köln  //  Fotos Sandra Stein

Veranstalter organisation
Internationaler Experimentalfilm Workshop e. V.

Konzept und Festivalleitung concept and festivalboard
Hermann Nöring, Alfred Rotert, Ralf Sausmikat

// LARGER THAN LIFE

Titel Title

Regie/Autor Director/Author

Produktionsdatum Date of Production

Datum und Ort der Uraufführung Date and Place of the Premiere

Drehbuch/Konzept Script/Conception

Kamera/Programmierung/Animation Photography/Programming/Animation

Schnitt Editing

Music/Ton Music/Sound

Darsteller Actors

Biographie Biographical Notes

(Rücksende-) Adresse (Return) Adress

Phone Fax e-mail

DVD (non linear)
Ländercode Region code

CD-ROM
PC Macintosh

INTERNET
URL

PERFORMANCE
Bitte eine detaillierte Beschreibung und Kostenkalkulation beilegen!
Please enclose a detailed description and a calculation of costs!

INSTALLATION
Bitte eine detaillierte Beschreibung und Kostenkalkulation beilegen!
Please enclose a detailed description and a calculation of costs!

VIDEO

Ton auf Kanal Sound on channel

Betacam (PAL only)

miniDV

DVD

S-VHS

VHS

CD-ROM

Schwarzweiß Black & White

Farbe Colour

PAL

NTSC

Länge (min:sek)  Length (min:sec)

FILM

35 mm

16 mm

8 mm

Schwarzweiß Black & White

Farbe Colour

Magnetton Magnetic

Lichtton Optical

Stumm Mute

Länge (m)  Length (m)

Laufzeit (min:sek) Running Time

Farbe Colour

Die Sichtungskopie ist gleichzeitig Vorführkopie.
The preview copy in is also for presentation.

Format (no BetaCam/NTSC)

Die Sichtungsmaterialien sollen zurückgesandt werden. Verrechnungsscheck in Höhe von ¤ 10,-
 liegt bei.  Please send back the preview material. An order-cheque or cash-note of ¤ 10 is attached
($ 15 US for non EU countries).

Ich bin mit der Ausstrahlung von Teilen meiner Arbeit im Fernsehen einverstanden.
I do consent to tv-broadcasting of excerpts of my work.

Ich bin mit der Veröffentlichung von Teilen meiner Arbeit im Internet einverstanden.
I do consent to the publication of parts on the festival-website.

Ich möchte mich mit meinem Film/Video an der Tournee des European Media Art Festival
beteiligen. I want to participate with my film/video in the tour-programme of the European
Media Art Festival.

Datum &Unterschrift Date & Signature

Die beiliegende Kopie ist nur für Sichtungszwecke bestimmt.
The enclosed copy is only for preselection.

Kurzinhalt Brief Synopsis

1. Veranstalter des European Media Art Festival ist der
Internationale Experimentalfilm Workshop e.V., Osna-
brück.

2.1 Eingereicht für den Film- und Videowettbewerb können
pro Autor maximal drei Arbeiten in den Formaten 8, 16,
und 35 mm (Zweibandprojektionen sind nicht möglich)
sowie Videoarbeiten in den Formaten VHS, U-matic Low,
mini DV, Beta SP-PAL, CD-ROM oder DVD.

2.2 Für Installationen, Performances und andere Projekte muss
der Anmeldung eine Kostenkalkulation sowie eine ausführ-
liche Beschreibung, Fotos und, soweit vorhanden, eine
Videodokumentation beigefügt werden.

2.3 Einsendeschluss für alle Bereiche ist der 08.01.2003.
3. Die Film- und Videobeiträge müssen nach dem

02.02.2002 realisiert worden sein. Die Konzeption der
Installationen und sonstiger Projekte sollte auch nach
diesem Datum erfolgt sein. In Einzelfällen sind Ausnah-
men möglich.

4. Die ins Programm aufgenommenen Filme/Videos werden
mit ¤ 2,50 pro Minute vergütet, mindestens mit ¤ 25,-,
maximal jedoch mit ¤ 100,-. Diese Vergütung kann wegen
der hohen Kosten im internationalen Zahlungsverkehr
nur auf dem Festival persönlich an den Autor ausgezahlt
werden. Für Sonderprogramme, Installationen und
andere Projekte wird eine schriftliche Vereinbarung
getroffen. Aufführungs- und Zahlungsmodalitäten wer-
den vertraglich geregelt. (Gerichtsstand ist Osnabrück).

5. Filmkopien in den Formaten 16mm und 35mm sind
während der Veranstaltung mit ihrem Kopienwert ver-
sichert. Etwaige Schadensersatzansprüche sind bis spä-
testens 10 Tage nach Rücksendung geltend zu machen.
Hin- und Rückversand erfolgt auf Gefahr der Anmelder
(Gerichtsstand Osnabrück).

6. Die Kosten für Hin- und Rückversand der Sichtungsmate-
rialien gehen zu Lasten des Einsenders (unfreie Sendungen
werden verweigert). Die Sendungen aus dem Ausland
müssen den Hinweis tragen »Nur für kulturelle Zwecke
– keine kommerzielle Nutzung. Empfänger ist
Selbstverzoller«. Es wird empfohlen, sich vor Einsendung
der Kopien die erforderlichen Wiedereinfuhrpapiere vom
Zollamt ausstellen zu lassen. Der Wert der Sendung, die
in der Proforma-Invoice oder auf dem Aufkleber angegeben
wird darf ¤ 20 nicht überschreiten. Entstehende Zoll- und
Absicherungsgebühren stellen wir in Rechnung.

7. Sichtungsmaterialien verbleiben im EMAF-Archiv, sofern
kein Rückporto in Höhe von ¤ 10,- in bar oder ein Ver-
rechnungsscheck der Anmeldung beiliegt.

8. Alle Anmeldungen incl. Sichtungskopien (VHS), Text- und
Fotomaterialien für den Katalog müssen bis zur Aus-
schlussfrist am 08.01.2003 in Osnabrück sein.

9. Die Vorführkopien (Film und Video) müssen bis zum
11.04.2003 in Osnabrück eingetroffen sein und werden nach
dem Festival an die angegebene Adresse zurückgesandt.

10. Die Anmeldung einer Arbeit bedeutet die Anerkennung
des Reglements des European Media Art Festival. Im
Zweifel gilt die deutsche Fassung.

1. The organiser of the European Media Art Festival is the
International Experimental Film Workshop e.V., Osna-
brück.

2.1 A maximum of three pieces of work per author can be
entered for the film and video competition in the formats
8, 16, and 35 mm (projections with seperate sound are
not possible), as well as video work in the following
formats: S-VHS, VHS, U-matic Low, Beta SP-PAL, mini
DV, CD-ROM or DVD.

2.2 For installations, performances and other projects, a cost
calculation, as well as a detailed description, photos and
when available a video documentation must be provided.

2.3 Deadline for all areas is 08th of January 2003.
3. Only film and video contributions realised after 2nd of

February 2002 are applicable. Concepts for installations
and other projects should also have taken place after this
date. In particular circumstances, exceptions may be made.

4. Film and video contributions taking part in the program-
me of EMAF 2003 will be remunerated with ¤ 2,50 per
minute. Minimum remuneration is ¤ 25, maximum ¤
100. Due to the high costs in international payment
procedures this sum can only be payed to the author in
person attending the EMAF. A contract will be issued
for special programmes, installations and other projects
(Legal domicile is Osnabrück).

5. Filmprints in 16mm and 35mm will be insured at print
value during the period of the festival. Any claims for
replacement due to damage are to be pleaded no later
than 10 days after return from the festival (Legal domicile
is Osnabrück).

6. The costs for postage and return postage for preview
material takes place at the expense of the sender (un-
franked material will not be accepted). Material posted
from abroad the EU must be marked with the comment
»Artwork – Only for Cultural Purposes – Not for
Commercial Use. Empfänger ist Selbstverzoller!«. The
attached proforma-invoice should state a maximum
value of ¤ 20 or $20 US. Costs which occur due to custom
charges or handling costs by courier will be charged by
the EMAF from the sender. Beyond this, it is recommen-
ded that the nescessary reimportation documents be
issued by the respective customs office before postage.

7. Preview material will remain in the EMAF archive if no
return postage to the value of ¤ 10 (for EU countries) or
$15 US (for non EU countries) either in the form of cash
or as an international money order check has been sent
with the application.

8. All applications including preview VHS-Tapes, text and
photo material for the catalogue have to reach Osnabrück
before the deadline 08th of January 2003.

9. Screening copies (film and video) must reach Osnabrück
not later than 11th of April 2003 and will be returned
after the festival to the address given in the application.

10. The application of the work implies the acceptance of
the regulations of the European Media Art Festival. In
case of doubt, the German version applies.

REGULATIONS

ANMELDUNG 2003
APPLICATION 2003

Bilder/Sek  Frames/sec

// CALL FOR ENTRIES

Senden Sie uns Ihre Arbeiten der Bereiche Film, Video,
Installation, Performance, CD-ROM, DVD und Internet.
Anmeldeformulare gibt es auch unter www.emaf.de.

Eligible for consideration are works in the areas of film,
video, installation, performance, CD-ROM, DVD and the Inter-
net. Application download also at www.emaf.de.

DEADLINE 08.JAN 2003
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EUROPEAN
MEDIA ART FESTIVAL
OSNABRUECK

Als internationales Forum für Medienkunst präsentiert
das European Media Art Festival ein Programm im Span-
nungsfeld zwischen Visionen, Geschichten und Grenzgängen.
Für fünf Tage treffen sich renommierte Künstler, junge
Talente und Fachleute aus  Kultur, Wissenschaft und Wirt-
schaft sowie ein grosses interessiertes Publikum in Osna-
brück, um neue künstlerische Ideen und Projekte zu ent-
decken und zu erleben.

›Larger than life‹ ist das Motto des Festivals für Diskus-
sionen und künstlerischen Reflexionen über Grenzüber-
schreitungen in den (Bio-)Wissenschaften, über ästhetische
Aspekte und neue technische Entwicklungen in der Medi-
enkunst. Wir laden Medienkünstler und -künstlerinnen
ein, ihre experimentellen Filme und Videos, Installationen
oder non-linearen Arbeiten auf CD-ROM, DVD oder im
Internet bis zum 8. Januar 2003 einzusenden und damit
das Programm des Festivals mit zu gestalten.

The European Media Art Festival, an international forum
for media art, will present a programme in the area of
tension between visions, stories and crossovers. For five
days renowned artists,  young talents and specialists from
the fields of culture, academia and economics meet with a
wide public audience in Osnabrück to discover and expe-
rience new artistic ideas and projects.

›Larger than life‹ is the motto of the festival encompassing
discussions and artistic reflections on crossovers in the
(bio-) sciences and on aesthetic aspects and new technological
developments in media art. We invite media artists to submit
their experimental films and videos, installations or non-
linear work on CD-ROM, DVD or in the Internet by 8th
January 2003 to contribute to the programme of the festival.

REGLEMENT 

// KINO // CINEMA
Das aktuelle internationale Film- und Videoprogramm präsentiert experi-

mentelle Kurz- und Langfilme, Musikvideos, Animationen und neue Formen
der Narration. Eine ausführliche Retrospektive wird das Schaffen des ein-
flussreichen kanadischen Filmkünstlers Michael Snow vorstellen, dessen
Filme ›Wavelength‹ oder ›La Region Centrale‹ maßgeblich das Genre des struk-
turellen Films beeinflussten. Auf dem Festival wird der Preis der Deutschen
Filmkritik für die beste deutsche experimentelle Film – und Videoarbeit
sowie als internationale Auszeichnung der Werkleitz Award in Kooperation
mit der Werkleitz Gesellschaft e.V. vergeben.

The current international film and video programme presents experimen-
tal short and feature films, music videos, animations and new forms of narra-
tion. An extensive retrospective will introduce the work of the influential
Canadian film artist Michael Snow, whose films ›Wavelength‹ or ›La Region
Centrale‹ decisively influenced the genre of structural film. During the festi-
val the Prize of the German Film Critics for the best experimental film and
video and the Werkleitz Award in co-operation with the Werkleitz Gesellschaft
e.V. will be awarded.

// PERFORMANCE
Multimediale Stage-Shows, VeeJaying, und andere LiveActs gehören zur

Medienkunst seit Fluxus und Expanded Cinema. Das EMAF zeigt internationale
Beispiele aktueller Entwicklungen nicht nur in der Langen Mediennacht.

Multimedia stage shows, VeeJaying, as well as other live acts that have be-
come part of media art since Fluxus and Expanded Cinema. The EMAF reveals
current developments and international examples – and not only during the
long media night.

// KONGRESS // CONGRESS
Die fortschreitende Entwicklung der Biowissenschaften wird den Alltag und un-

sere Gesellschaft völlig neu bestimmen. Dieser einschneidende Wandel wird derzeit
auch von Künstlern und in den Kulturwissenschaften intensiv reflektiert. Im Cros-
sover verschiedener Genres heben Avantgardisten, Medien- und Netzkünstler die
herkömmliche Trennung zwischen Kunst, Wissenschaft und Technologie auf und
schaffen neue künstlerische Ausdrucksformen. Das Festival  stellt unterschiedliche
Positionen vor und bietet eine kritische Auseinandersetzung mit dieser Thematik.

The continuing development of bio sciences will completely reform our cur-
rent way of life and society. This radical change is presently being intensively
reflected upon by artists and in the art sciences. In the crossover of various
different genres, avant-gardists, media and net artists do away with the conven-
tional divide between art, science and technology, creating new artistic forms
of expression. During the congress, the festival presents the various different
positions and offers a critical discussion on this subject.

// AUSSTELLUNG // EXHIBITION
Die Kunsthalle Dominikanerkirche – vom 23. April bis zum 18. Mai Ort der

Ausstellung mit Video- und Computerinstallationen und -objekten – ist auch das
Forum für die Electronic Lounge, in der non-lineare Arbeiten auf CD-ROM, DVD
und Netzprojekte präsentiert werden. Darüber hinaus erschliessen interaktive
Installationen auf öffentlichen Plätzen die Stadt als offenen, medialen Raum.

The Kunsthalle Dominikanerkirche – is from 23rd of April to 18th of May the
location of the exhibition with video and computer installations. It is also the
forum for the Electronic Lounge, in which non-linear works on CD-ROM, DVD
and net projects will be presented. Furthermore, interactive installations at
public locations will turn the city into an open, medial space.

// INTERNATIONAL STUDENT FORUM
Ein Programm besonderer Art bietet das Student Forum, das in Kooperation

mit europäischen Medien-Hochschulen Ausbildungskonzepte und Standpunkte
sowie zahlreiche Projekte von Studierenden vorstellt.

A special programme is offered by the Student Forum which, in co-operation
with European Media Colleges, presents training concepts, as well as numerous
student projects.
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Die Anmeldung einer Arbeit bedeutet die Annerkennung des Reglements.Im Zweifel gilt die deutsche
Fassung. The application of a work implies the acceptance of the regulations. In case of doubts the
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›Artwork‹ / only for cultural use / no commercial value. Empfänger ist Selbstverzoller!
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Titel Title

Regie/Autor Director/Author

Produktionsdatum Date of Production

Datum und Ort der Uraufführung Date and Place of the Premiere

Drehbuch/Konzept Script/Conception

Kamera/Programmierung/Animation Photography/Programming/Animation

Schnitt Editing

Music/Ton Music/Sound

Darsteller Actors

Biographie Biographical Notes

(Rücksende-) Adresse (Return) Adress

Phone Fax e-mail

DVD (non linear)
Ländercode Region code

CD-ROM
PC Macintosh

INTERNET
URL

PERFORMANCE
Bitte eine detaillierte Beschreibung und Kostenkalkulation beilegen!
Please enclose a detailed description and a calculation of costs!

INSTALLATION
Bitte eine detaillierte Beschreibung und Kostenkalkulation beilegen!
Please enclose a detailed description and a calculation of costs!

VIDEO

Ton auf Kanal Sound on channel

Betacam (PAL only)

miniDV

DVD

S-VHS

VHS

CD-ROM

Schwarzweiß Black & White

Farbe Colour

PAL

NTSC

Länge (min:sek)  Length (min:sec)

FILM

35 mm

16 mm

8 mm

Schwarzweiß Black & White

Farbe Colour

Magnetton Magnetic

Lichtton Optical

Stumm Mute

Länge (m)  Length (m)

Laufzeit (min:sek) Running Time

Farbe Colour

Die Sichtungskopie ist gleichzeitig Vorführkopie.
The preview copy in is also for presentation.

Format (no BetaCam/NTSC)

Die Sichtungsmaterialien sollen zurückgesandt werden. Verrechnungsscheck in Höhe von ¤ 10,-
 liegt bei.  Please send back the preview material. An order-cheque or cash-note of ¤ 10 is attached
($ 15 US for non EU countries).

Ich bin mit der Ausstrahlung von Teilen meiner Arbeit im Fernsehen einverstanden.
I do consent to tv-broadcasting of excerpts of my work.

Ich bin mit der Veröffentlichung von Teilen meiner Arbeit im Internet einverstanden.
I do consent to the publication of parts on the festival-website.

Ich möchte mich mit meinem Film/Video an der Tournee des European Media Art Festival
beteiligen. I want to participate with my film/video in the tour-programme of the European
Media Art Festival.

Datum &Unterschrift Date & Signature

Die beiliegende Kopie ist nur für Sichtungszwecke bestimmt.
The enclosed copy is only for preselection.

Kurzinhalt Brief Synopsis

1. Veranstalter des European Media Art Festival ist der
Internationale Experimentalfilm Workshop e.V., Osna-
brück.

2.1 Eingereicht für den Film- und Videowettbewerb können
pro Autor maximal drei Arbeiten in den Formaten 8, 16,
und 35 mm (Zweibandprojektionen sind nicht möglich)
sowie Videoarbeiten in den Formaten VHS, U-matic Low,
mini DV, Beta SP-PAL, CD-ROM oder DVD.

2.2 Für Installationen, Performances und andere Projekte muss
der Anmeldung eine Kostenkalkulation sowie eine ausführ-
liche Beschreibung, Fotos und, soweit vorhanden, eine
Videodokumentation beigefügt werden.

2.3 Einsendeschluss für alle Bereiche ist der 08.01.2003.
3. Die Film- und Videobeiträge müssen nach dem

02.02.2002 realisiert worden sein. Die Konzeption der
Installationen und sonstiger Projekte sollte auch nach
diesem Datum erfolgt sein. In Einzelfällen sind Ausnah-
men möglich.

4. Die ins Programm aufgenommenen Filme/Videos werden
mit ¤ 2,50 pro Minute vergütet, mindestens mit ¤ 25,-,
maximal jedoch mit ¤ 100,-. Diese Vergütung kann wegen
der hohen Kosten im internationalen Zahlungsverkehr
nur auf dem Festival persönlich an den Autor ausgezahlt
werden. Für Sonderprogramme, Installationen und
andere Projekte wird eine schriftliche Vereinbarung
getroffen. Aufführungs- und Zahlungsmodalitäten wer-
den vertraglich geregelt. (Gerichtsstand ist Osnabrück).

5. Filmkopien in den Formaten 16mm und 35mm sind
während der Veranstaltung mit ihrem Kopienwert ver-
sichert. Etwaige Schadensersatzansprüche sind bis spä-
testens 10 Tage nach Rücksendung geltend zu machen.
Hin- und Rückversand erfolgt auf Gefahr der Anmelder
(Gerichtsstand Osnabrück).

6. Die Kosten für Hin- und Rückversand der Sichtungsmate-
rialien gehen zu Lasten des Einsenders (unfreie Sendungen
werden verweigert). Die Sendungen aus dem Ausland
müssen den Hinweis tragen »Nur für kulturelle Zwecke
– keine kommerzielle Nutzung. Empfänger ist
Selbstverzoller«. Es wird empfohlen, sich vor Einsendung
der Kopien die erforderlichen Wiedereinfuhrpapiere vom
Zollamt ausstellen zu lassen. Der Wert der Sendung, die
in der Proforma-Invoice oder auf dem Aufkleber angegeben
wird darf ¤ 20 nicht überschreiten. Entstehende Zoll- und
Absicherungsgebühren stellen wir in Rechnung.

7. Sichtungsmaterialien verbleiben im EMAF-Archiv, sofern
kein Rückporto in Höhe von ¤ 10,- in bar oder ein Ver-
rechnungsscheck der Anmeldung beiliegt.

8. Alle Anmeldungen incl. Sichtungskopien (VHS), Text- und
Fotomaterialien für den Katalog müssen bis zur Aus-
schlussfrist am 08.01.2003 in Osnabrück sein.

9. Die Vorführkopien (Film und Video) müssen bis zum
11.04.2003 in Osnabrück eingetroffen sein und werden nach
dem Festival an die angegebene Adresse zurückgesandt.

10. Die Anmeldung einer Arbeit bedeutet die Anerkennung
des Reglements des European Media Art Festival. Im
Zweifel gilt die deutsche Fassung.

1. The organiser of the European Media Art Festival is the
International Experimental Film Workshop e.V., Osna-
brück.

2.1 A maximum of three pieces of work per author can be
entered for the film and video competition in the formats
8, 16, and 35 mm (projections with seperate sound are
not possible), as well as video work in the following
formats: S-VHS, VHS, U-matic Low, Beta SP-PAL, mini
DV, CD-ROM or DVD.

2.2 For installations, performances and other projects, a cost
calculation, as well as a detailed description, photos and
when available a video documentation must be provided.

2.3 Deadline for all areas is 08th of January 2003.
3. Only film and video contributions realised after 2nd of

February 2002 are applicable. Concepts for installations
and other projects should also have taken place after this
date. In particular circumstances, exceptions may be made.

4. Film and video contributions taking part in the program-
me of EMAF 2003 will be remunerated with ¤ 2,50 per
minute. Minimum remuneration is ¤ 25, maximum ¤
100. Due to the high costs in international payment
procedures this sum can only be payed to the author in
person attending the EMAF. A contract will be issued
for special programmes, installations and other projects
(Legal domicile is Osnabrück).

5. Filmprints in 16mm and 35mm will be insured at print
value during the period of the festival. Any claims for
replacement due to damage are to be pleaded no later
than 10 days after return from the festival (Legal domicile
is Osnabrück).

6. The costs for postage and return postage for preview
material takes place at the expense of the sender (un-
franked material will not be accepted). Material posted
from abroad the EU must be marked with the comment
»Artwork – Only for Cultural Purposes – Not for
Commercial Use. Empfänger ist Selbstverzoller!«. The
attached proforma-invoice should state a maximum
value of ¤ 20 or $20 US. Costs which occur due to custom
charges or handling costs by courier will be charged by
the EMAF from the sender. Beyond this, it is recommen-
ded that the nescessary reimportation documents be
issued by the respective customs office before postage.

7. Preview material will remain in the EMAF archive if no
return postage to the value of ¤ 10 (for EU countries) or
$15 US (for non EU countries) either in the form of cash
or as an international money order check has been sent
with the application.

8. All applications including preview VHS-Tapes, text and
photo material for the catalogue have to reach Osnabrück
before the deadline 08th of January 2003.

9. Screening copies (film and video) must reach Osnabrück
not later than 11th of April 2003 and will be returned
after the festival to the address given in the application.

10. The application of the work implies the acceptance of
the regulations of the European Media Art Festival. In
case of doubt, the German version applies.

REGULATIONS

ANMELDUNG 2003
APPLICATION 2003

Bilder/Sek  Frames/sec

// CALL FOR ENTRIES

Senden Sie uns Ihre Arbeiten der Bereiche Film, Video,
Installation, Performance, CD-ROM, DVD und Internet.
Anmeldeformulare gibt es auch unter www.emaf.de.

Eligible for consideration are works in the areas of film,
video, installation, performance, CD-ROM, DVD and the Inter-
net. Application download also at www.emaf.de.

DEADLINE 08.JAN 2003
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MEDIA ART FESTIVAL
OSNABRUECK

23. – 27. APRIL 2003
AUSSTELLUNG 23.APRIL–18. MAI 2003

EUROPEAN
MEDIA ART FESTIVAL
OSNABRUECK

Als internationales Forum für Medienkunst präsentiert
das European Media Art Festival ein Programm im Span-
nungsfeld zwischen Visionen, Geschichten und Grenzgängen.
Für fünf Tage treffen sich renommierte Künstler, junge
Talente und Fachleute aus  Kultur, Wissenschaft und Wirt-
schaft sowie ein grosses interessiertes Publikum in Osna-
brück, um neue künstlerische Ideen und Projekte zu ent-
decken und zu erleben.

›Larger than life‹ ist das Motto des Festivals für Diskus-
sionen und künstlerischen Reflexionen über Grenzüber-
schreitungen in den (Bio-)Wissenschaften, über ästhetische
Aspekte und neue technische Entwicklungen in der Medi-
enkunst. Wir laden Medienkünstler und -künstlerinnen
ein, ihre experimentellen Filme und Videos, Installationen
oder non-linearen Arbeiten auf CD-ROM, DVD oder im
Internet bis zum 8. Januar 2003 einzusenden und damit
das Programm des Festivals mit zu gestalten.

The European Media Art Festival, an international forum
for media art, will present a programme in the area of
tension between visions, stories and crossovers. For five
days renowned artists,  young talents and specialists from
the fields of culture, academia and economics meet with a
wide public audience in Osnabrück to discover and expe-
rience new artistic ideas and projects.

›Larger than life‹ is the motto of the festival encompassing
discussions and artistic reflections on crossovers in the
(bio-) sciences and on aesthetic aspects and new technological
developments in media art. We invite media artists to submit
their experimental films and videos, installations or non-
linear work on CD-ROM, DVD or in the Internet by 8th
January 2003 to contribute to the programme of the festival.

REGLEMENT 

// KINO // CINEMA
Das aktuelle internationale Film- und Videoprogramm präsentiert experi-

mentelle Kurz- und Langfilme, Musikvideos, Animationen und neue Formen
der Narration. Eine ausführliche Retrospektive wird das Schaffen des ein-
flussreichen kanadischen Filmkünstlers Michael Snow vorstellen, dessen
Filme ›Wavelength‹ oder ›La Region Centrale‹ maßgeblich das Genre des struk-
turellen Films beeinflussten. Auf dem Festival wird der Preis der Deutschen
Filmkritik für die beste deutsche experimentelle Film – und Videoarbeit
sowie als internationale Auszeichnung der Werkleitz Award in Kooperation
mit der Werkleitz Gesellschaft e.V. vergeben.

The current international film and video programme presents experimen-
tal short and feature films, music videos, animations and new forms of narra-
tion. An extensive retrospective will introduce the work of the influential
Canadian film artist Michael Snow, whose films ›Wavelength‹ or ›La Region
Centrale‹ decisively influenced the genre of structural film. During the festi-
val the Prize of the German Film Critics for the best experimental film and
video and the Werkleitz Award in co-operation with the Werkleitz Gesellschaft
e.V. will be awarded.

// PERFORMANCE
Multimediale Stage-Shows, VeeJaying, und andere LiveActs gehören zur

Medienkunst seit Fluxus und Expanded Cinema. Das EMAF zeigt internationale
Beispiele aktueller Entwicklungen nicht nur in der Langen Mediennacht.

Multimedia stage shows, VeeJaying, as well as other live acts that have be-
come part of media art since Fluxus and Expanded Cinema. The EMAF reveals
current developments and international examples – and not only during the
long media night.

// KONGRESS // CONGRESS
Die fortschreitende Entwicklung der Biowissenschaften wird den Alltag und un-

sere Gesellschaft völlig neu bestimmen. Dieser einschneidende Wandel wird derzeit
auch von Künstlern und in den Kulturwissenschaften intensiv reflektiert. Im Cros-
sover verschiedener Genres heben Avantgardisten, Medien- und Netzkünstler die
herkömmliche Trennung zwischen Kunst, Wissenschaft und Technologie auf und
schaffen neue künstlerische Ausdrucksformen. Das Festival  stellt unterschiedliche
Positionen vor und bietet eine kritische Auseinandersetzung mit dieser Thematik.

The continuing development of bio sciences will completely reform our cur-
rent way of life and society. This radical change is presently being intensively
reflected upon by artists and in the art sciences. In the crossover of various
different genres, avant-gardists, media and net artists do away with the conven-
tional divide between art, science and technology, creating new artistic forms
of expression. During the congress, the festival presents the various different
positions and offers a critical discussion on this subject.

// AUSSTELLUNG // EXHIBITION
Die Kunsthalle Dominikanerkirche – vom 23. April bis zum 18. Mai Ort der

Ausstellung mit Video- und Computerinstallationen und -objekten – ist auch das
Forum für die Electronic Lounge, in der non-lineare Arbeiten auf CD-ROM, DVD
und Netzprojekte präsentiert werden. Darüber hinaus erschliessen interaktive
Installationen auf öffentlichen Plätzen die Stadt als offenen, medialen Raum.

The Kunsthalle Dominikanerkirche – is from 23rd of April to 18th of May the
location of the exhibition with video and computer installations. It is also the
forum for the Electronic Lounge, in which non-linear works on CD-ROM, DVD
and net projects will be presented. Furthermore, interactive installations at
public locations will turn the city into an open, medial space.

// INTERNATIONAL STUDENT FORUM
Ein Programm besonderer Art bietet das Student Forum, das in Kooperation

mit europäischen Medien-Hochschulen Ausbildungskonzepte und Standpunkte
sowie zahlreiche Projekte von Studierenden vorstellt.

A special programme is offered by the Student Forum which, in co-operation
with European Media Colleges, presents training concepts, as well as numerous
student projects.
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Die Anmeldung einer Arbeit bedeutet die Annerkennung des Reglements.Im Zweifel gilt die deutsche
Fassung. The application of a work implies the acceptance of the regulations. In case of doubts the
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// LARGER THAN LIFE

Titel Title

Regie/Autor Director/Author

Produktionsdatum Date of Production

Datum und Ort der Uraufführung Date and Place of the Premiere

Drehbuch/Konzept Script/Conception

Kamera/Programmierung/Animation Photography/Programming/Animation

Schnitt Editing

Music/Ton Music/Sound

Darsteller Actors

Biographie Biographical Notes

(Rücksende-) Adresse (Return) Adress

Phone Fax e-mail

DVD (non linear)
Ländercode Region code

CD-ROM
PC Macintosh

INTERNET
URL

PERFORMANCE
Bitte eine detaillierte Beschreibung und Kostenkalkulation beilegen!
Please enclose a detailed description and a calculation of costs!

INSTALLATION
Bitte eine detaillierte Beschreibung und Kostenkalkulation beilegen!
Please enclose a detailed description and a calculation of costs!

VIDEO

Ton auf Kanal Sound on channel

Betacam (PAL only)

miniDV

DVD

S-VHS

VHS

CD-ROM

Schwarzweiß Black & White

Farbe Colour

PAL

NTSC

Länge (min:sek)  Length (min:sec)

FILM

35 mm

16 mm

8 mm

Schwarzweiß Black & White

Farbe Colour

Magnetton Magnetic

Lichtton Optical

Stumm Mute

Länge (m)  Length (m)

Laufzeit (min:sek) Running Time

Farbe Colour

Die Sichtungskopie ist gleichzeitig Vorführkopie.
The preview copy in is also for presentation.

Format (no BetaCam/NTSC)

Die Sichtungsmaterialien sollen zurückgesandt werden. Verrechnungsscheck in Höhe von ¤ 10,-
 liegt bei.  Please send back the preview material. An order-cheque or cash-note of ¤ 10 is attached
($ 15 US for non EU countries).

Ich bin mit der Ausstrahlung von Teilen meiner Arbeit im Fernsehen einverstanden.
I do consent to tv-broadcasting of excerpts of my work.

Ich bin mit der Veröffentlichung von Teilen meiner Arbeit im Internet einverstanden.
I do consent to the publication of parts on the festival-website.

Ich möchte mich mit meinem Film/Video an der Tournee des European Media Art Festival
beteiligen. I want to participate with my film/video in the tour-programme of the European
Media Art Festival.

Datum &Unterschrift Date & Signature

Die beiliegende Kopie ist nur für Sichtungszwecke bestimmt.
The enclosed copy is only for preselection.

Kurzinhalt Brief Synopsis

1. Veranstalter des European Media Art Festival ist der
Internationale Experimentalfilm Workshop e.V., Osna-
brück.

2.1 Eingereicht für den Film- und Videowettbewerb können
pro Autor maximal drei Arbeiten in den Formaten 8, 16,
und 35 mm (Zweibandprojektionen sind nicht möglich)
sowie Videoarbeiten in den Formaten VHS, U-matic Low,
mini DV, Beta SP-PAL, CD-ROM oder DVD.

2.2 Für Installationen, Performances und andere Projekte muss
der Anmeldung eine Kostenkalkulation sowie eine ausführ-
liche Beschreibung, Fotos und, soweit vorhanden, eine
Videodokumentation beigefügt werden.

2.3 Einsendeschluss für alle Bereiche ist der 08.01.2003.
3. Die Film- und Videobeiträge müssen nach dem

02.02.2002 realisiert worden sein. Die Konzeption der
Installationen und sonstiger Projekte sollte auch nach
diesem Datum erfolgt sein. In Einzelfällen sind Ausnah-
men möglich.

4. Die ins Programm aufgenommenen Filme/Videos werden
mit ¤ 2,50 pro Minute vergütet, mindestens mit ¤ 25,-,
maximal jedoch mit ¤ 100,-. Diese Vergütung kann wegen
der hohen Kosten im internationalen Zahlungsverkehr
nur auf dem Festival persönlich an den Autor ausgezahlt
werden. Für Sonderprogramme, Installationen und
andere Projekte wird eine schriftliche Vereinbarung
getroffen. Aufführungs- und Zahlungsmodalitäten wer-
den vertraglich geregelt. (Gerichtsstand ist Osnabrück).

5. Filmkopien in den Formaten 16mm und 35mm sind
während der Veranstaltung mit ihrem Kopienwert ver-
sichert. Etwaige Schadensersatzansprüche sind bis spä-
testens 10 Tage nach Rücksendung geltend zu machen.
Hin- und Rückversand erfolgt auf Gefahr der Anmelder
(Gerichtsstand Osnabrück).

6. Die Kosten für Hin- und Rückversand der Sichtungsmate-
rialien gehen zu Lasten des Einsenders (unfreie Sendungen
werden verweigert). Die Sendungen aus dem Ausland
müssen den Hinweis tragen »Nur für kulturelle Zwecke
– keine kommerzielle Nutzung. Empfänger ist
Selbstverzoller«. Es wird empfohlen, sich vor Einsendung
der Kopien die erforderlichen Wiedereinfuhrpapiere vom
Zollamt ausstellen zu lassen. Der Wert der Sendung, die
in der Proforma-Invoice oder auf dem Aufkleber angegeben
wird darf ¤ 20 nicht überschreiten. Entstehende Zoll- und
Absicherungsgebühren stellen wir in Rechnung.

7. Sichtungsmaterialien verbleiben im EMAF-Archiv, sofern
kein Rückporto in Höhe von ¤ 10,- in bar oder ein Ver-
rechnungsscheck der Anmeldung beiliegt.

8. Alle Anmeldungen incl. Sichtungskopien (VHS), Text- und
Fotomaterialien für den Katalog müssen bis zur Aus-
schlussfrist am 08.01.2003 in Osnabrück sein.

9. Die Vorführkopien (Film und Video) müssen bis zum
11.04.2003 in Osnabrück eingetroffen sein und werden nach
dem Festival an die angegebene Adresse zurückgesandt.

10. Die Anmeldung einer Arbeit bedeutet die Anerkennung
des Reglements des European Media Art Festival. Im
Zweifel gilt die deutsche Fassung.

1. The organiser of the European Media Art Festival is the
International Experimental Film Workshop e.V., Osna-
brück.

2.1 A maximum of three pieces of work per author can be
entered for the film and video competition in the formats
8, 16, and 35 mm (projections with seperate sound are
not possible), as well as video work in the following
formats: S-VHS, VHS, U-matic Low, Beta SP-PAL, mini
DV, CD-ROM or DVD.

2.2 For installations, performances and other projects, a cost
calculation, as well as a detailed description, photos and
when available a video documentation must be provided.

2.3 Deadline for all areas is 08th of January 2003.
3. Only film and video contributions realised after 2nd of

February 2002 are applicable. Concepts for installations
and other projects should also have taken place after this
date. In particular circumstances, exceptions may be made.

4. Film and video contributions taking part in the program-
me of EMAF 2003 will be remunerated with ¤ 2,50 per
minute. Minimum remuneration is ¤ 25, maximum ¤
100. Due to the high costs in international payment
procedures this sum can only be payed to the author in
person attending the EMAF. A contract will be issued
for special programmes, installations and other projects
(Legal domicile is Osnabrück).

5. Filmprints in 16mm and 35mm will be insured at print
value during the period of the festival. Any claims for
replacement due to damage are to be pleaded no later
than 10 days after return from the festival (Legal domicile
is Osnabrück).

6. The costs for postage and return postage for preview
material takes place at the expense of the sender (un-
franked material will not be accepted). Material posted
from abroad the EU must be marked with the comment
»Artwork – Only for Cultural Purposes – Not for
Commercial Use. Empfänger ist Selbstverzoller!«. The
attached proforma-invoice should state a maximum
value of ¤ 20 or $20 US. Costs which occur due to custom
charges or handling costs by courier will be charged by
the EMAF from the sender. Beyond this, it is recommen-
ded that the nescessary reimportation documents be
issued by the respective customs office before postage.

7. Preview material will remain in the EMAF archive if no
return postage to the value of ¤ 10 (for EU countries) or
$15 US (for non EU countries) either in the form of cash
or as an international money order check has been sent
with the application.

8. All applications including preview VHS-Tapes, text and
photo material for the catalogue have to reach Osnabrück
before the deadline 08th of January 2003.

9. Screening copies (film and video) must reach Osnabrück
not later than 11th of April 2003 and will be returned
after the festival to the address given in the application.

10. The application of the work implies the acceptance of
the regulations of the European Media Art Festival. In
case of doubt, the German version applies.

REGULATIONS

ANMELDUNG 2003
APPLICATION 2003

Bilder/Sek  Frames/sec

// CALL FOR ENTRIES

Senden Sie uns Ihre Arbeiten der Bereiche Film, Video,
Installation, Performance, CD-ROM, DVD und Internet.
Anmeldeformulare gibt es auch unter www.emaf.de.

Eligible for consideration are works in the areas of film,
video, installation, performance, CD-ROM, DVD and the Inter-
net. Application download also at www.emaf.de.

DEADLINE 08.JAN 2003



Info_3 15.11.2002 19:03 Uhr Seite 1 

Probedruck

C M Y CM MY CY CMY K

EUROPEAN
MEDIA ART FESTIVAL
OSNABRUECK

23. – 27. APRIL 2003
AUSSTELLUNG 23.APRIL–18. MAI 2003

EUROPEAN
MEDIA ART FESTIVAL
OSNABRUECK

Als internationales Forum für Medienkunst präsentiert
das European Media Art Festival ein Programm im Span-
nungsfeld zwischen Visionen, Geschichten und Grenzgängen.
Für fünf Tage treffen sich renommierte Künstler, junge
Talente und Fachleute aus  Kultur, Wissenschaft und Wirt-
schaft sowie ein grosses interessiertes Publikum in Osna-
brück, um neue künstlerische Ideen und Projekte zu ent-
decken und zu erleben.

›Larger than life‹ ist das Motto des Festivals für Diskus-
sionen und künstlerischen Reflexionen über Grenzüber-
schreitungen in den (Bio-)Wissenschaften, über ästhetische
Aspekte und neue technische Entwicklungen in der Medi-
enkunst. Wir laden Medienkünstler und -künstlerinnen
ein, ihre experimentellen Filme und Videos, Installationen
oder non-linearen Arbeiten auf CD-ROM, DVD oder im
Internet bis zum 8. Januar 2003 einzusenden und damit
das Programm des Festivals mit zu gestalten.

The European Media Art Festival, an international forum
for media art, will present a programme in the area of
tension between visions, stories and crossovers. For five
days renowned artists,  young talents and specialists from
the fields of culture, academia and economics meet with a
wide public audience in Osnabrück to discover and expe-
rience new artistic ideas and projects.

›Larger than life‹ is the motto of the festival encompassing
discussions and artistic reflections on crossovers in the
(bio-) sciences and on aesthetic aspects and new technological
developments in media art. We invite media artists to submit
their experimental films and videos, installations or non-
linear work on CD-ROM, DVD or in the Internet by 8th
January 2003 to contribute to the programme of the festival.

REGLEMENT 

// KINO // CINEMA
Das aktuelle internationale Film- und Videoprogramm präsentiert experi-

mentelle Kurz- und Langfilme, Musikvideos, Animationen und neue Formen
der Narration. Eine ausführliche Retrospektive wird das Schaffen des ein-
flussreichen kanadischen Filmkünstlers Michael Snow vorstellen, dessen
Filme ›Wavelength‹ oder ›La Region Centrale‹ maßgeblich das Genre des struk-
turellen Films beeinflussten. Auf dem Festival wird der Preis der Deutschen
Filmkritik für die beste deutsche experimentelle Film – und Videoarbeit
sowie als internationale Auszeichnung der Werkleitz Award in Kooperation
mit der Werkleitz Gesellschaft e.V. vergeben.

The current international film and video programme presents experimen-
tal short and feature films, music videos, animations and new forms of narra-
tion. An extensive retrospective will introduce the work of the influential
Canadian film artist Michael Snow, whose films ›Wavelength‹ or ›La Region
Centrale‹ decisively influenced the genre of structural film. During the festi-
val the Prize of the German Film Critics for the best experimental film and
video and the Werkleitz Award in co-operation with the Werkleitz Gesellschaft
e.V. will be awarded.

// PERFORMANCE
Multimediale Stage-Shows, VeeJaying, und andere LiveActs gehören zur

Medienkunst seit Fluxus und Expanded Cinema. Das EMAF zeigt internationale
Beispiele aktueller Entwicklungen nicht nur in der Langen Mediennacht.

Multimedia stage shows, VeeJaying, as well as other live acts that have be-
come part of media art since Fluxus and Expanded Cinema. The EMAF reveals
current developments and international examples – and not only during the
long media night.

// KONGRESS // CONGRESS
Die fortschreitende Entwicklung der Biowissenschaften wird den Alltag und un-

sere Gesellschaft völlig neu bestimmen. Dieser einschneidende Wandel wird derzeit
auch von Künstlern und in den Kulturwissenschaften intensiv reflektiert. Im Cros-
sover verschiedener Genres heben Avantgardisten, Medien- und Netzkünstler die
herkömmliche Trennung zwischen Kunst, Wissenschaft und Technologie auf und
schaffen neue künstlerische Ausdrucksformen. Das Festival  stellt unterschiedliche
Positionen vor und bietet eine kritische Auseinandersetzung mit dieser Thematik.

The continuing development of bio sciences will completely reform our cur-
rent way of life and society. This radical change is presently being intensively
reflected upon by artists and in the art sciences. In the crossover of various
different genres, avant-gardists, media and net artists do away with the conven-
tional divide between art, science and technology, creating new artistic forms
of expression. During the congress, the festival presents the various different
positions and offers a critical discussion on this subject.

// AUSSTELLUNG // EXHIBITION
Die Kunsthalle Dominikanerkirche – vom 23. April bis zum 18. Mai Ort der

Ausstellung mit Video- und Computerinstallationen und -objekten – ist auch das
Forum für die Electronic Lounge, in der non-lineare Arbeiten auf CD-ROM, DVD
und Netzprojekte präsentiert werden. Darüber hinaus erschliessen interaktive
Installationen auf öffentlichen Plätzen die Stadt als offenen, medialen Raum.

The Kunsthalle Dominikanerkirche – is from 23rd of April to 18th of May the
location of the exhibition with video and computer installations. It is also the
forum for the Electronic Lounge, in which non-linear works on CD-ROM, DVD
and net projects will be presented. Furthermore, interactive installations at
public locations will turn the city into an open, medial space.

// INTERNATIONAL STUDENT FORUM
Ein Programm besonderer Art bietet das Student Forum, das in Kooperation

mit europäischen Medien-Hochschulen Ausbildungskonzepte und Standpunkte
sowie zahlreiche Projekte von Studierenden vorstellt.

A special programme is offered by the Student Forum which, in co-operation
with European Media Colleges, presents training concepts, as well as numerous
student projects.

INFO_1

Die Anmeldung einer Arbeit bedeutet die Annerkennung des Reglements.Im Zweifel gilt die deutsche
Fassung. The application of a work implies the acceptance of the regulations. In case of doubts the
german version applies.

Attention! All packages from Non-EU-countries have to be declared:
›Artwork‹ / only for cultural use / no commercial value. Empfänger ist Selbstverzoller!

Bitte füllen Sie diese Anmeldung aus und schicken Sie diese mit den Sichtungsmaterialien an:
Please fill out this application and send it with all relevant materials to:

European Media Art Festival
P.O.B. 1861
Lohstr. 45 A
D-49074 Osnabrück
Germany

Tel: +49 (0) 541 - 2 16 58 // Fax: +49 (0) 541 - 2 83 27  // email: info@emaf.de // www.emaf.de

EUROPEAN MEDIA ART FESTIVAL
Lohstraße 45a
Postfach 1861
D-49074 Osnabrück
F +49 (0) 5 41 - 2 16 58
X +49 (0) 5 41 - 2 83 27
info@emaf.de
www.emaf.de

The EMAF is member of the European Coordination of Film Festivals E.C.F.F.

Förderer supported by
nordmedia, Mediengesellschaft Niedersachsen/Bremen mbH // Stadt Osnabrück // Auswärtiges
Amt // Bundesministerium für Bildung und Forschung // EU Commision // und Zuschüsse
weiterer Förderer Contributions made by other supporters.

Grafik-Design Jürgen und ich, Köln  //  Fotos Sandra Stein

Veranstalter organisation
Internationaler Experimentalfilm Workshop e. V.

Konzept und Festivalleitung concept and festivalboard
Hermann Nöring, Alfred Rotert, Ralf Sausmikat

// LARGER THAN LIFE

Titel Title

Regie/Autor Director/Author

Produktionsdatum Date of Production

Datum und Ort der Uraufführung Date and Place of the Premiere

Drehbuch/Konzept Script/Conception

Kamera/Programmierung/Animation Photography/Programming/Animation

Schnitt Editing

Music/Ton Music/Sound

Darsteller Actors

Biographie Biographical Notes

(Rücksende-) Adresse (Return) Adress

Phone Fax e-mail

DVD (non linear)
Ländercode Region code

CD-ROM
PC Macintosh

INTERNET
URL

PERFORMANCE
Bitte eine detaillierte Beschreibung und Kostenkalkulation beilegen!
Please enclose a detailed description and a calculation of costs!

INSTALLATION
Bitte eine detaillierte Beschreibung und Kostenkalkulation beilegen!
Please enclose a detailed description and a calculation of costs!

VIDEO

Ton auf Kanal Sound on channel

Betacam (PAL only)

miniDV

DVD

S-VHS

VHS

CD-ROM

Schwarzweiß Black & White

Farbe Colour

PAL

NTSC

Länge (min:sek)  Length (min:sec)

FILM

35 mm

16 mm

8 mm

Schwarzweiß Black & White

Farbe Colour

Magnetton Magnetic

Lichtton Optical

Stumm Mute

Länge (m)  Length (m)

Laufzeit (min:sek) Running Time

Farbe Colour

Die Sichtungskopie ist gleichzeitig Vorführkopie.
The preview copy in is also for presentation.

Format (no BetaCam/NTSC)

Die Sichtungsmaterialien sollen zurückgesandt werden. Verrechnungsscheck in Höhe von ¤ 10,-
 liegt bei.  Please send back the preview material. An order-cheque or cash-note of ¤ 10 is attached
($ 15 US for non EU countries).

Ich bin mit der Ausstrahlung von Teilen meiner Arbeit im Fernsehen einverstanden.
I do consent to tv-broadcasting of excerpts of my work.

Ich bin mit der Veröffentlichung von Teilen meiner Arbeit im Internet einverstanden.
I do consent to the publication of parts on the festival-website.

Ich möchte mich mit meinem Film/Video an der Tournee des European Media Art Festival
beteiligen. I want to participate with my film/video in the tour-programme of the European
Media Art Festival.

Datum &Unterschrift Date & Signature

Die beiliegende Kopie ist nur für Sichtungszwecke bestimmt.
The enclosed copy is only for preselection.

Kurzinhalt Brief Synopsis

1. Veranstalter des European Media Art Festival ist der
Internationale Experimentalfilm Workshop e.V., Osna-
brück.

2.1 Eingereicht für den Film- und Videowettbewerb können
pro Autor maximal drei Arbeiten in den Formaten 8, 16,
und 35 mm (Zweibandprojektionen sind nicht möglich)
sowie Videoarbeiten in den Formaten VHS, U-matic Low,
mini DV, Beta SP-PAL, CD-ROM oder DVD.

2.2 Für Installationen, Performances und andere Projekte muss
der Anmeldung eine Kostenkalkulation sowie eine ausführ-
liche Beschreibung, Fotos und, soweit vorhanden, eine
Videodokumentation beigefügt werden.

2.3 Einsendeschluss für alle Bereiche ist der 08.01.2003.
3. Die Film- und Videobeiträge müssen nach dem

02.02.2002 realisiert worden sein. Die Konzeption der
Installationen und sonstiger Projekte sollte auch nach
diesem Datum erfolgt sein. In Einzelfällen sind Ausnah-
men möglich.

4. Die ins Programm aufgenommenen Filme/Videos werden
mit ¤ 2,50 pro Minute vergütet, mindestens mit ¤ 25,-,
maximal jedoch mit ¤ 100,-. Diese Vergütung kann wegen
der hohen Kosten im internationalen Zahlungsverkehr
nur auf dem Festival persönlich an den Autor ausgezahlt
werden. Für Sonderprogramme, Installationen und
andere Projekte wird eine schriftliche Vereinbarung
getroffen. Aufführungs- und Zahlungsmodalitäten wer-
den vertraglich geregelt. (Gerichtsstand ist Osnabrück).

5. Filmkopien in den Formaten 16mm und 35mm sind
während der Veranstaltung mit ihrem Kopienwert ver-
sichert. Etwaige Schadensersatzansprüche sind bis spä-
testens 10 Tage nach Rücksendung geltend zu machen.
Hin- und Rückversand erfolgt auf Gefahr der Anmelder
(Gerichtsstand Osnabrück).

6. Die Kosten für Hin- und Rückversand der Sichtungsmate-
rialien gehen zu Lasten des Einsenders (unfreie Sendungen
werden verweigert). Die Sendungen aus dem Ausland
müssen den Hinweis tragen »Nur für kulturelle Zwecke
– keine kommerzielle Nutzung. Empfänger ist
Selbstverzoller«. Es wird empfohlen, sich vor Einsendung
der Kopien die erforderlichen Wiedereinfuhrpapiere vom
Zollamt ausstellen zu lassen. Der Wert der Sendung, die
in der Proforma-Invoice oder auf dem Aufkleber angegeben
wird darf ¤ 20 nicht überschreiten. Entstehende Zoll- und
Absicherungsgebühren stellen wir in Rechnung.

7. Sichtungsmaterialien verbleiben im EMAF-Archiv, sofern
kein Rückporto in Höhe von ¤ 10,- in bar oder ein Ver-
rechnungsscheck der Anmeldung beiliegt.

8. Alle Anmeldungen incl. Sichtungskopien (VHS), Text- und
Fotomaterialien für den Katalog müssen bis zur Aus-
schlussfrist am 08.01.2003 in Osnabrück sein.

9. Die Vorführkopien (Film und Video) müssen bis zum
11.04.2003 in Osnabrück eingetroffen sein und werden nach
dem Festival an die angegebene Adresse zurückgesandt.

10. Die Anmeldung einer Arbeit bedeutet die Anerkennung
des Reglements des European Media Art Festival. Im
Zweifel gilt die deutsche Fassung.

1. The organiser of the European Media Art Festival is the
International Experimental Film Workshop e.V., Osna-
brück.

2.1 A maximum of three pieces of work per author can be
entered for the film and video competition in the formats
8, 16, and 35 mm (projections with seperate sound are
not possible), as well as video work in the following
formats: S-VHS, VHS, U-matic Low, Beta SP-PAL, mini
DV, CD-ROM or DVD.

2.2 For installations, performances and other projects, a cost
calculation, as well as a detailed description, photos and
when available a video documentation must be provided.

2.3 Deadline for all areas is 08th of January 2003.
3. Only film and video contributions realised after 2nd of

February 2002 are applicable. Concepts for installations
and other projects should also have taken place after this
date. In particular circumstances, exceptions may be made.

4. Film and video contributions taking part in the program-
me of EMAF 2003 will be remunerated with ¤ 2,50 per
minute. Minimum remuneration is ¤ 25, maximum ¤
100. Due to the high costs in international payment
procedures this sum can only be payed to the author in
person attending the EMAF. A contract will be issued
for special programmes, installations and other projects
(Legal domicile is Osnabrück).

5. Filmprints in 16mm and 35mm will be insured at print
value during the period of the festival. Any claims for
replacement due to damage are to be pleaded no later
than 10 days after return from the festival (Legal domicile
is Osnabrück).

6. The costs for postage and return postage for preview
material takes place at the expense of the sender (un-
franked material will not be accepted). Material posted
from abroad the EU must be marked with the comment
»Artwork – Only for Cultural Purposes – Not for
Commercial Use. Empfänger ist Selbstverzoller!«. The
attached proforma-invoice should state a maximum
value of ¤ 20 or $20 US. Costs which occur due to custom
charges or handling costs by courier will be charged by
the EMAF from the sender. Beyond this, it is recommen-
ded that the nescessary reimportation documents be
issued by the respective customs office before postage.

7. Preview material will remain in the EMAF archive if no
return postage to the value of ¤ 10 (for EU countries) or
$15 US (for non EU countries) either in the form of cash
or as an international money order check has been sent
with the application.

8. All applications including preview VHS-Tapes, text and
photo material for the catalogue have to reach Osnabrück
before the deadline 08th of January 2003.

9. Screening copies (film and video) must reach Osnabrück
not later than 11th of April 2003 and will be returned
after the festival to the address given in the application.

10. The application of the work implies the acceptance of
the regulations of the European Media Art Festival. In
case of doubt, the German version applies.

REGULATIONS

ANMELDUNG 2003
APPLICATION 2003

Bilder/Sek  Frames/sec

// CALL FOR ENTRIES

Senden Sie uns Ihre Arbeiten der Bereiche Film, Video,
Installation, Performance, CD-ROM, DVD und Internet.
Anmeldeformulare gibt es auch unter www.emaf.de.

Eligible for consideration are works in the areas of film,
video, installation, performance, CD-ROM, DVD and the Inter-
net. Application download also at www.emaf.de.

DEADLINE 08.JAN 2003




